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NANCY

10: 25: 47
Woof!



Woof!

ALIOU

10: 25: 51
Well, that was a successful expedition.



Kweli, haya yalikua matembezi hasa.

NANCY

10: 25: 53
We bought some really nice things.



Tumenunua vitu vizuri kweli kweli.

ALIOU

10: 25: 55
Yes.



Kweli

NANCY

10: 25: 56
Right, I’m going to try on my new dress.



Haya, mi najaribu gauni langu aisee.

ALIOU

10: 26: 59 
OK. Seeing you in it will be my reward! 



Nataka. Kukuona litakavyopendeza!
ALIOU (contd)

10: 26: 28
Wow!



Wow!

NANCY

10: 26: 31
Do I look alright?



Vipi Nimependeza?

ALIOU 

10: 26: 32
You look terrific! 



Sio kidogo eti!

NANCY

10: 26: 33
Really?



Kweli?

ALIOU

10: 26: 34
You’re the prettiest girl in the world. Oooh!



U msichana mrembo dunia nzima. Oooh!

NANCY

10: 26: 36
I hope when we are married you will be as generous.



Natumaini wewe na mimi tukioana itapendeza sana.

ALIOU

10: 26: 39
Of course I will! But hold on, you’ve still got another surprise.


Hiyo ni kweli! Bali hebu ngoja, kuna zawadi nyingine bado. 

NANCY

10: 26: 43
Oh yes?



Oh kweli?

ALIOU

10: 26: 43
I’ve got something else for you...



Nina kitu kwa ajili yako…

NANCY

10: 26: 50
Hey, what’s that you’re hiding? 



Jamani, ni nini hicho unaficha?

ALIOU

10: 26: 52
Uh huh, uh huh!



Uh huh, uh huh!

NANCY

10: 26: 53
Let me see ! Show it to me.



Hebu nione! Nioneshe jamani.


ALIOU

10: 26: 56
OK. Like it?



Sawa. Vipi?

NANCY (CONT'D)

10: 26: 59
Super ! 



Safi!

ALIOU

10: 27: 01
Nice, eh?



Nzuri eh?

NANCY

10: 27: 03
Yes.



Sana.

10: 27: 06
But why all these gifts in one day? 



Mbona zawadi zawadi zote hizi leo?

ALIOU

10: 27: 08
I love you, eh, very much.



Nakupenda, eh, yani mno.
NANCY

10: 27: 09
Ah hah. Are you sure you’re not up to something...?



Ah hah. Kweli una hakika hamna mambo mengine…?
ALIOU

10: 27: 12
Now, now, you’re too suspicious!



Mbona, mbona una mashaka sasa!

NANCY

10: 27: 14
Mmm. Let me try it.



Mmm. Hebu nijaribu.

ALIOU 

10: 27: 15
I’ll fasten it.



Nitakufunga.

10: 27: 22
Yes.



Sawa.

NANCY

10: 27: 24
Hmm, it’s beautiful. 



Hmm, inapendeza.

10: 27: 27 
Eh, Aliou, what do you think you’re doing? Look.



Eh, Aliou, unadhani unafanya nini sasa? Ona.

ALIOU

10: 27: 31
Oooh, it really suits you. 



Oooh,  imekukaa mno.
NANCY 

10: 27: 34
You are so sweet!



Unavutia sana!

ALIOU

10: 27: 42
You know, I really want you...



Unajua, kwa kweli nakutaka…

NANCY

10: 27: 44
No. I told you already!



Sivyo. Nimeshakwambia!

ALIOU

10: 27: 46
Hey, why not. Go on please... 


Hey, kwa nini. Njoo tafadhali…
10: 27: 50
Just this once….


Mara moja tu…

10: 27: 51
Hey, I know you want it as much as me…we’re practically engaged?


Hey, najua unataka sana kuliko mimi… si tuna mahusiano tayari?
NANCY

10: 27: 53
Hmph.

Hmph.

10: 27: 57
I’ve already said I want to wait until I’m married...



Nilishasema nahitaji kungoja mpaka niolewe…

ALIOU

10: 27: 59
Oh, we can do it once! 


Oh, tufanye mara moja!

10: 28: 01 
Hey, Sarah and her guy, they’re not married they’ve done it…. Fatou and Bouba too... 


Hey, Sarah na jamaa yake, hawajaoana na wameshafanya… fatou na Bouba nao…
10: 28: 07
And look... Here with this, there is absolutely no risk!


Na ona… hii hapa tunayo, hakuna matatizo kabisa!

NANCY

10: 28: 12
Yes, I know... it prevents STIs, and pregnancy, and above all AIDS. 


Sawa, Najua… Magonjwa ya zinaa, mamba na UKIMWI, yote inakinga.

10: 28: 19
But that is not the problem. We’ve been going out now for two years but I think you still don’t know me very well. 


Bali hilo sio tatizo. Tumwkuwa tunatoka pamoja kwa miaka miwili sasa bali nafikiri hujanifahamu sawasawa bado.

NANCY (CONT'D)

10: 28: 37
I see. That’s what the gifts were for.



Alaa. Ndio maana zawadi kibao sio.

10: 28: 41
Here!  It’s a fact my family is poor, but you cannot buy me with presents. 


Sawa! Kweli familia yangu ni masikini, bali huwezi nirubuni kwa mazawadi.

10: 28: 46
You know what is really important to me?


Unajua nini kilicho muhimu kwangu mimi?

10: 28: 51
I will tell you, ok : it’s abstaining before marriage, and being faithful after... 



Nitakueleza, sawa: kuepuka kabla ya ndoa, na kuwa mwaminifu baada…

10: 28: 58
It’s my method of combating AIDS and showing the true value of my love.


Napambana hivyo na huo UKIMWI na nakuonyesha thamani ya upendo kwako.

10: 29: 04 
Maybe you think these ideas are old-fashioned, and maybe they’re not shared by Sarah or Fatou, but they are my ideas! 


Pengine unadhani mawazo haya ni ya kizamani, na pengine hayawapendezi kina Sarah au Fatou, bali ni mawazo yangu!

10: 29: 12
I’ve no intention of changing my mind. So, it’s up to you to decide what to do...


Sina mpango wa kuacha haya mawazo. Hivyo ni juu yako kuamua cha kufanya…

ALIOU

10: 29: 24
That’s one strong lady. Nancy!



Kweli u mwanamke jasiri. Nansi!

END

